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EN: Product identified by EAN number 5903076305299

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5903076305299

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5903076305299

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le numro EAN 5903076305299

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5903076305299

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5903076305299

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s kerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5903076305299

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

"- UWAGA! Opakowanie foliowe przechowywal | poza zasil] giem dziecka (wzglednie zutylizowal ) aby
wyeliminowall ryzykoll [] przypadkowego uduszenia.l] [] - Dziecko bezwzgl[] dnie nie mol] e pozostal
bez opieki doros[] ¢j osobyl] [] -Maksymalny poziom wody - 3cm"[] []

WARNING! Keep the plastic packaging out of the reach of children (or dispose of it properly) to
eliminate the risk of accidental suffocation.A child must never be left unattended by an

adult. Maximum water level - 3 cm

ACHTUNG! Bewahren Sie die Kunststoffverpackung aul lerhalb der Reichweite von Kindern auf (oder
entsorgen Sie sie ordnungsgem/[17]), um das Risiko des versehentlichen Erstickens zu vermeiden.Ein

Kind darf auf keinen Fall unbeaufsichtigt von einem Erwachsenen bleiben.Maximaler Wasserstand - 3
cm

ATTENTION ! Conservez I'emballage en plastique hors de port(le des enfants (ou jetez-le



correctement) afin d'[Jliminer le risque d'[touffement accidentel.Un enfant ne doit en aucun cas rester
sans la surveillance d'un adulte.Niveau d'eau maximal - 3 cm

VARNING! Flirvara plastflirpackningen utom rlIckhall fTr barn (eller kassera den pa I impligt s(tt)
flr att eliminera risken fTIr oavsiktlig kv lvning.Ett barn far absolut inte 1l Jmnas utan tillsyn av en
vuxen.Maximal vattenniva - 3 cm

WAARSCHUWING! Bewaar de plastic verpakking buiten het bereik van kinderen (of gooi deze op de
juiste manier weg) om het risico op accidentele verstikking te voorkomen.Een kind mag absoluut niet
zonder toezicht van een volwassene worden achtergelaten.Maximale waterhoogte - 3 cm
ATTENZIONE! Conservare 1'imballaggio in plastica fuori dalla portata dei bambini (o smaltirlo
correttamente) per eliminare il rischio di soffocamento accidentale.ll bambino non deve in nessun caso
rimanere senza la sorveglianza di un adulto.Livello massimo dell'acqua - 3 cm

'ATENCIIIN! Mantenga el embalaje de pllistico fuera del alcance de los ninos (o des[Ichelo
adecuadamente) para eliminar el riesgo de asfixia accidental.Un nino no debe, bajo ninguna

circunstancia, quedarse sin la supervisilIn de un adulto.Nivel m[ximo de agua - 3 cm



